[C] 


[D] 


[E] 


he is prohibited to handle it and prohibited to separate dough 
offering from it [T. Y.T. 1:14]. 


As to starting the dough, the cited teaching does not say, “If one started 
dough,” but if one kneaded it. But if one started the dough [on the eve 
of a festival], this prohibition does not apply. [Why should that be the 
case?] 


Said R. Samuel, brother of R. Berekhiah, “Interpret the rule to speak of 
a case of unclean dough, the dough offering of which one removes 
only at the end [when it is fully prepared].” 


[F] Said R. Yosé b. R. Bun, “In strict law, the rule should be that even 
in the case of dough kept in conditions of cleanness, one should 
separate the dough offering deriving from it only at the end. It was 
an ordinance that they made, that one should designate the dough 
offering at the outset, lest the dough thereafter suffer uncleanness.” 


[G] The cited teaching deals with the festival day of Passover, but as to 
Pentecost and Tabernacles, it is permitted [to carry it about]. 


[H] R. Yosé b. R. Bun, R. Huna in the name of R. Aha, “Even on 
Pentecost and Tabernacles it is forbidden, on the count of the 
following verse of Scripture: [‘On the first day you shall hold a 
holy assembly, and on the seventh day a holy assembly]; no work 
shall be done on those days; [but what every one must eat, that 
only may be prepared by you]’” (Ex. 12:16). 


1:9 


[A] The House of Shammai says, “Spices are crushed in a wooden 


crusher, 


[B] “and salt in a cruse and with a wooden pot-stirrer.” 


[C] And the House of Hillel says, “Spices are crushed in the usual way, in 


a stone pestle, 


[D] “and salt in a wooden pestle.” 


[1:1 A] 


[B] 


[C] 


And why should one not crush the spices on the preceding day [rather 
than on the festival day itself]? 


Associates in the name of R. Yohanan: “Because [if they are crushed 
so long before use,] they taste bitter.” 


R. Zeirah in the name of R. Yohanan: “It is because their taste grows 
faint.” 


